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Gaires

del faktiniy aplinkybiy, kuriomis kyla didelé grésmé finansiniam
stabilumui, ir dél elementy, susijusiy su verslo pardavimo
priemonés veiksmingumu, pagal Direktyvos 2014/59/ES

39 straipsnio 4 dalj
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EBI gairés dél faktiniy aplinkybiuy,
kuriomis kyla didelé grésmé finansiniam
stabilumui, ir dél elementy, susijusiy su
verslo pardavimo priemonés
veiksmingumu, pagal Direktyvos
2014/59/ES 39 straipsnio 4 dalj

Siy gairiy statusas

1. Siame dokumente pateiktos pagal Reglamento (ES) Nr.1093/2010" 16 straipsnj parengtos
gairés. Pagal Reglamento Nr.1093/2010 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos ir
finansy jstaigos turi déti visas pastangas siekdamos laikytis Siy gairiy.

2. Gairése iSdéstoma EBI nuomoné dél tinkamos prieZiiros praktikos Europos finansy priezidros
institucijy sistemoje arba dél to, kaip Sgjungos teisé turéty bati taikoma tam tikroje srityje.
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 4 straipsnio 2 dalyje apibréztos kompetentingos institucijos,
kurioms taikomos Sios gairés, turéty jy laikytis ir atitinkamai jas jtraukti j savo praktika (pvz., i$
dalies pakeisti savo teisine sistemg arba prieziliros procesus), jskaitant tuos atvejus, kai gairés
pirmiausia yra skiriamos jstaigoms.

Pranesimo reikalavimai

3. Pagal Reglamento Nr.1093/2010 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos iki
07.10.2015. privalo EBI pranesti, ar laikosi arba ketina laikytis Siy gairiy, arba nurodyti
nesilaikymo priezastis. Jeigu kompetentingos institucijos iki Sio termino nepateiks jokio
praneSimo, EBI laikys, kad jos gairiy nesilaiko. PraneSimus reikéty siysti
adresu compliance@eba.europa.eu uZpildZius EBI interneto svetainéje pateiktg formg ir

jrasius nuorodag ,EBA/GL/2015/04“. PraneSimus turéty teikti asmenys, turinys jgaliojimus
pranesti apie gairiy laikymasi savo kompetentingy institucijy vardu. Apie visus gairiy laikymosi
pasikeitimus taip pat batina pranesti EBI.

4. Pranesimai bus skelbiami EBI interneto svetainéje pagal 16 straipsnio 3 dalj.

12010 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos
priezidros institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr.716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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| antrastiné dalis. Dalykas, taikymo sritis ir apibréztys

1.

Gairése patikslintos faktinés aplinkybés, kuriomis kyla didelé grésmé finansiniam stabilumui ir
kurios susiklosto arba pasunkéja dél pertvarkomos jstaigos Zlugimo arba galimo Zlugimo, kaip
apibrézta Direktyvos 2014/59/ES 39 straipsnio 3 dalies a punkte, ir elementai, dél kuriy,
laikantis reikalavimy jstaigg pateikti rinkai, kaip nurodyta Direktyvos 2014/59/ES 39 straipsnio
1 dalyje, greiciausiai sumazéty verslo pardavimo priemonés efektyvumas Salinant tg grésme
arba siekiant Direktyvos 2014/59/ES 31 straipsnio 2 dalyje iSdéstyto pertvarkymo tikslo.

Gairés taikomos pertvarkymo institucijoms.

Il antrastiné dalis. Aplinkybés, kuriomis kyla didelé grésmeé
finansiniam stabilumui

3.

Vertindamos, ar dél pertvarkomos jstaigos (kai vykdomas reikalavimas jstaigg pateikti rinkai
taikant verslo pardavimo priemone) Zlugimo arba galimo Zlugimo kyla arba padidéja grésmé
finansiniam stabilumui, pertvarkymo institucijos turéty jvertinti poveikj kitoms jstaigoms ir
finansy rinkoms, jskaitant infrastruktlros teikéjus ir nefinansinius jstaigos klientus.
Pertvarkymo institucijos pirmiausia turéty jvertinti (tuo neapsiribodamos) faktines aplinkybes,
kurios yra svarbios rizikai, kad dél pertvarkomos jstaigos pateikimo rinkai gali padidéti
netikrumas arba bati prarastas rinkos pasitikéjimas. Sios aplinkybés turéty apimti bent kurias
nors is Siy:

(a) sisteminés krizés rizikg, sprendZiant pagal jstaigy, kuriose iskyla rizika, kad susiklostys
ankstyvosios intervencijos ar pertvarkymo sglygos, arba rizika, kad teks iskelti bankroto
byla, skaiciy, dydj arba reikSminguma, pagal viesajg finansine parama jstaigoms arba pagal
nepaprastgsias centriniy banky suteiktas likvidumo priemones;

(b) rizikg, kad ypatingos svarbos funkcijos nebebus tesiamos arba labai padidés Siy funkcijy
vykdymo kainos, sprendziant pagal Siy funkcijy vykdymo ar prieinamumo rinkos sglygy
pokycius arba su tuo susijusius sandorio Saliy ir kity rinkos dalyviy ltkescius;

(c) tai, kad nutraukiamas trumpalaikis finansavimas arba atsiimami indéliai;

(d) tai, kad sumazéja jstaigy akcijy kainos arba ty jstaigy turimo turto kainos, pirmiausia tada,
kai Sios kainos gali paveikti jstaigos kapitalo bikle;

(e) tai, kad sumazéja jstaigoms prieinamas trumpalaikis arba ilgalaikis finansavimas;
(f) trukdzius tarpbankinei finansavimo rinkai veikti, pirmiausia sprendzZiant pagal tai, kad

padidéja garantinés jmokos reikalavimai ir sumazéja jstaigoms prieinamos uztikrinimo
priemonés;
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tai, kad padidéja kredito jsipareigojimy nejvykdymo draudimo kainos, sumazéja jstaigy
arba kity rinkos dalyviy reitingai, kurie yra svarbis jstaigy finansinei padéciai.

Pertvarkymo institucijos turéty jvertinti tikimybe, kad bet kuris Siy elementy gali pablogéti ir

tai gali paveikti kitas, ne pertvarkomas, jstaigas, kurios yra svarbios vienos arba keliy valstybiy

nariy finansiniam stabilumui, atitinkamai atsizvelgdamos ir j kiekvienos is Siy jstaigy, ir visy jy

bendrg svarba.

Il antrastiné dalis. Elementai, susije su verslo pardavimo
priemoneés efektyvumu ir finansiniu stabilumu

5. Vertindamos, ar tikétina, kad laikantis Direktyvos 2014/59/ES 39 straipsnio 1 dalyje nustatyty
reikalavimy, sumazéty verslo pardavimo priemonés efektyvumas arba bity sutrukdyta

pasiekti pertvarkymo tikslo iSvengti dideliy neigiamy pasekmiy finansiniam stabilumui,

pertvarkymo institucijos turéty jvertinti bent Siuos elementus:

(a)

(c)

(d)

skaidrumo reikalavimo, iSdéstyto Direktyvos 2014/59/ES 39 straipsnio 2 dalies a punkte,
atzvilgiu — rizikg, kad pertvarkomos jstaigos sililymas platesniam potencialiy pirkéjy ratui,
rizikos ir jvertinimo atskleidimas arba esminiy ir neesminiy funkcijy jvardijimas gali sukelti
papildomo netikrumo arba dél to gali bGti prarastas rinkos pasitikéjimas. Dél pasirengimo
pardavimo procesui pirmiausia neturéty padidéti rizika, kad jstaigg gali tekti pertvarkyti.

Nediskriminavimo principo, nustatyto Direktyvos 2014/59/ES 39 straipsnio 2 dalies
b punkte, atZvilgiu — tai, kad tam tikry potencialiy pirkéjy galimybés uztikrinti finansinj
stabilumg gali bati didesnés, pirmiausia dél tam tikry veiksniy, pavyzdzZiui, jy finansinés
arba rinkos padéties, struktiros ir verslo modelio, ir kad dél to veiklg gali bati lengviau
integruoti ir vykdyti teisiniu bei organizaciniu pozilriais arba gali bati padarytas teigiamas
poveikis tam, kiek laiko reikés pertvarkymui jvykdyti, bei lGkesc¢iams, kad ypatingos
svarbos funkcijas bus galima testi. Pertvarkymo institucijos turéty atsizvelgti j sandorio
saliy, infrastruktliros teikéjy, indélininky, likvidumo priemoniy teikéjy ir platesnés rinkos
dalyviy poreikius ir likescius.

Pertvarkymo institucijos turéty uztikrinti, kad tvarka, pagal kurig jsitikinama, ar pardavimo
procese dalyvaujancios Salys neturi interesy konflikty, kaip nurodyta Direktyvos
2014/59/ES 39 straipsnio 2 dalies c punkte, netrukdyty praktiskai ir laiku jgyvendinti
pertvarkymo veiksmus. Pertvarkymo institucijos turéty atsiZvelgti j tai, kad dél riboto
paslaugy teikéjy, pataréjy ir galimy pirkéjy skaiciaus rinkoje pardavimo procesui gali bati
bldinga tam tikra interesy konflikto rizika.

Vertindamos, ar potencialiems pirkéjams nesuteikiama nesgZiningo pranasumo, kaip
nurodyta Direktyvos 2014/56/ES 39 straipshio 2 dalies d punkte, pertvarkymo institucijos
turéty atsizvelgti j tai, kad pertvarkymo tikslais ir poreikiu greitai reaguoti galima
pateisinti pirkéjy skatinima arba jy rizikos ribojima, ypac tada, kai Siais tikslais naudojamos
finansavimo struktdros, kaip nurodyta Direktyvos 2014/59/ES 101 straipsnio 1 dalyje.
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(e) Kai siekiama kiek jmanoma pakelti pardavimo kaing, kaip nurodyta Direktyvos 2014/59/ES
39 straipsnio 2 dalies f punkte, pertvarkymo institucijos turéty atsizvelgti j poreikj imtis
greity veiksmy, nes jis gali blti priesSingas ilgesnéms deryboms dél kainos arba pasitlymy
teikimo procesams, ir j pertvarkymo tikslus, ypa¢ ypatingos svarbos funkcijy testinumg,
nes jie gali bati prieSingi siekiui kiek jmanoma pakelti tam tikry verslo sri¢iy pardavimo
kaing. Be to, pertvarkymo institucijos turéty atsizvelgti j tai, kad tam tikry potencialiy
pirkéjy galimybés uztikrinti finansinj stabiluma gali bati didesnés, pirmiausia dél tam tikry
veiksniy, pavyzdziui, dél jy finansinés arba rinkos padéties, struktiros ir verslo modelio.

6. Kai pertvarkymo institucija vertina poreikj greitai jvykdyti pertvarkymo veiksmus pagal
Direktyvos 2014/59/ES 39 straipsnio 2 dalies e punktg, ji turéty pirmiausia atsizvelgti j
ypatingos svarbos funkcijy testinumg, indélininky ir visuomenés pasitikéjimg, infrastruktlros
veikimg ir prekybos atitinkamose rinkose laika.

IV antrastiné dalis. Baigiamosios nuostatos ir jgyvendinimas
Gairés taikomos nuo 2015 m. rugpjtcio 1 d.

Sios gairés turéty bati perzidreétos iki 2017 m. liepos 31 d.




